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Dejen que los niños vengan a mí, y no se lo impidan, porque el reino de 
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“Let the children come to me; do not prevent them, for the kingdom of god belongs to such as 

these." Mark 10:14 
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 Welcome to the Faith Formation Program at St. John the Evangelist! Thank you for shar-

ing your children with us and for providing us with the opportunity to help support you 

in the formation of your children's Catholic faith. We pray that their time in Faith For-

mation will be a time of growth in their faith, prayer, and love of Christ.  This handbook 

is designed to inform parents of Faith Formation policies and program information.   

PARENTS ARE ASKED TO READ AND BE FAMILIAR WITH THIS INFORMATION. 

Director of Faith Formation 

 Amy Corley 

 830-693-5134 or 

dre.stjohnmf@gmail.com   

 

Parish Office Hours  

 Monday thru Friday 

9 am – 3 pm 

If you cannot meet during the Parish 

Office hours or  when classes are in 

session, just give Mrs. Amy a call and 

she will be happy to meet with you at 

a time that works with your schedule. 

¡Bienvenido al Programa de Formación de Fe en San Juan Evangelista! Gracias por 

compartir a sus hijos con nosotros y por brindarnos la oportunidad de ayudarlos a 

apoyar la formación de la fe católica de sus hijos. Oramos para que su tiempo en la 

Formación de Fe sea un tiempo de crecimiento en su fe, oración y amor a Cristo. Este 

manual está diseñado para informar a los padres sobre las políticas de formación de 

fe y la información del programa.  

SE LES PIDE A LOS PADRES QUE LEAN Y ESTÉN FAMILIARIZADOS CON ESTA INFORMACIÓN. 

Directora de Formación de Fe 

 Amy Corley  

830-693-5134 or-

dre.stjohnmf@gmail.com   

 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes  

9 am – 3 pm 
 

Si no puede reunirse durante las ho-

ras de oficina de la parroquia o 

cuando las clases están en sesión, 

simplemente llame a la Sra. Amy y 

ella estará feliz de reunirse con us-

ted en un horario que se ajuste a 

su horario. 

Handbook has been updated: El manual se ha actualizado:                                          

07/24/2023 
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CARTA A LAS FAMILIAS 
 

El Equipo de Formación en la Fe le da la bienvenida a usted y a su familia a la 

Formación en la Fe en la parroquia de St. John. Estamos aquí para transmitir 

nuestro amor y pasión por Jesucristo y nuestra rica fe católica. Estamos muy 

contentos de que nos brinde la oportunidad de viajar con usted y su familia a 

medida que aumenta el conocimiento de su fe. Estamos aquí para guiarlo en 

este viaje. La formación en la fe es un viaje de por vida que no termina sino 

que continúa y crece a lo largo de nuestra vida. Recuerde que se nos pide que 

"vayamos y difundamos el evangelio, hagamos discípulos de todos" 

 

Los padres deben ser los "Primeros Heraldos del Evangelio", esto lo convierte 

en el principal catequista (maestro) de sus hijos en su fe. Sus hijos aprenderán 

a amar a Jesucristo y nuestra fe católica a través de usted. En el Catecismo de 

la Iglesia Católica; 

 

El Catecismo de la Iglesia Católica afirma que los padres son los principales  

y primeros educadores de sus hijos (1653). Reconocidos como "la iglesia do-

méstica por el Concilio Vaticano II, las familias creyentes tienen una importan-

cia primordial como Fe viva radiante (1656).   La educación en la Fe por los pa-

dres debe comenzar en los primeros años del niño y esta catequesis debe pre-

ceder, acompañar y enriquecer otras formas de instrucción en la Fe (2226). 

 

 

Nuestra puerta está siempre abierta; Si tiene preguntas, inquietudes  

o simplemente desea visitarnos, no dude en venir. 

 

 

Amy Corley (DRE) y  

Catequistas de Formación de Fe 
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LETTER TO FAMILIES 
 

The Faith Formation Team welcome you and your family to Faith Formation at 

St. John’s parish.    We are here to pass on our love and passion of Jesus Christ 

and our rich Catholic faith. We are so glad that you are giving us a chance to 

journey with you and your family as you grow in knowledge of your Faith.  We 

are here to help guide you in this journey.  Faith Formation is a lifelong journey 

that does not end but continues and grows throughout our life time. Remem-

ber we are asked to “Go forth and Spread the Gospel, Make Disciples of all”   

 

Parents are to be the “First Heralds of the Gospel” this makes you the primary 

catechist (teacher) of your children in their faith.  Your children will learn to love 

Jesus Christ and our Catholic faith through you.  

In the Catechism of the Catholic church;  

 

“This journey begins at home with you, the parents, who are the principal and  

first educators of their children (CCC 1653).  Referred to as the domestic 

church by the Second Vatican Council, believing families are of primary im-

portance as centers of living radiant faith (1656).  Education in the faith by 

parents should begin in the child’s earliest years and this catechesis should 

precede, accompany and enrich other forms of instruction in the faith (2226). 

Our calling to this ministry of teaching the faith through the family is expressed 

in a variety of ways:  through family prayer, recognizing God’s love in daily 

events, reading the Bible together and most especially through regular Mass 

attendance.” 

 

 

 

Our door is always open; if you have questions, concerns  

or just want to visit, feel free to come by. 

 

 

 

Amy Corley (DRE) 

 and the Faith Formation  

Catechists 
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Pautas de Seguridad Sanitaria (Covid 19, gripe, etc.): 

 El catequista tendrá desinfectantes de manos disponibles en todo mo-

mento. 

 Se recomienda cubrirse la cara, pero actualmente no es obligatorio durante las sesiones de clase. 

 Los estudiantes que tengan fiebre o no se sientan bien, deben abstenerse de asistir a clases. (La 

lección del día se puede enviar a casa a pedido de los padres.). 

 Catequista y el personal desinfectarán las mesas y sillas antes y después de las sesiones. 

 Se pueden agregar pautas de seguridad adicionales a discreción del pastor o del personal. 

 

Seguiremos las pautas del Departamento de Salud Local en todos los asuntos rela-

cionados con Covid 19. 

PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA 

La fe generalmente se describe como un viaje. El Papa Francisco nos recuerda que la fe es la base que nos sostiene en este 

mundo caótico. A través de la fe, aprendemos la memoria del pasado (la historia de salvación) y del futuro que Dios nos pro-

mete. El conocimiento es vital para la fe también. El Papa escribe; “la fe sin verdad no salva.” (24) (Lumen Fidei y OSV Luz de 

Fe) 

 

Se ofrecen clases de formación de fe para todos los niños y jóvenes desde el jardín de infantes 

hasta el 12 ° grado. Las clases generalmente se reúnen durante una hora a la semana durante 

todo el año escolar, de septiembre a mayo, y son impartidas por catequistas VOLUNTARIOS en 

la parroquia. Ofrecemos catecismo presencial (Formación en la fe) los miércoles por la tarde. 

Catecismo familiar (en casa) está disponible para aquellos durante su año no sacramental.   

También se ofrecen clases de enriquecimiento para adultos durante todo el año; Consulte el bo-

letín para obtener más información o vea a la Sra. Amy en la oficina. 
 

 

 

CURRÍCULO DE FORMACIÓN DE FE: 
Todos los programas curriculares en San Juan Evangelista siguen las pautas establecidas por la 

USCCB y están listados como currículo aprobado en la Diócesis de Austin. 

 

El currículo de Formación de Fe para Pre kínder hasta octavo grado es el Pflaum — Gospel 

Weeklies. El programa Pflaum Gospel Weeklies fluye para el evangelio de cada domingo y los 

estudiantes aprenden su fe dentro de los ritmos y las estaciones del año litúrgico.  

 

Estudiantes de secundaria están utilizando el Chosen de Ascension Press. 
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RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM 
 Faith is often described as a journey.  Pope Francis reminds us that Faith is our foundation, grounding us in a chaotic world.  

Through faith, we learn both the memory of the past (the story of salvation) and the future God promises to us.  Knowledge is 

vital to faith as well, Pope Francis writes, for “faith without truth does not save” (24).  (Lumen Fidei and OSV Light of Faith) 
 

Faith Formation classes are offered for all children and youth from pre-kindergarten 

thru 12th grade.  Classes typically meet for one hour a week throughout the school 

year, September thru May, and are taught by VOLUNTEER catechists at the parish. 

We offer in person catechism (Faith Formation) on Wednesdays afternoons.  Family 

Catechism (At Home) is available for those in a non-sacramental year.    Adult For-

mation classes are also offered throughout the year; Check the bulletin for more in-

formation or see Mrs. Amy in the office.   
 

 

 
 

 

Health Safety Guidelines (Covid 19, Flu, Etc):  
 Catechist will have hand sanitizers readily available at all times.  

 Face coverings is encouraged but currently not required during class sessions. 

 Students who are running a temp or not feeling well, should refrain from attending classes.  

(The days lesson can be sent home upon request by parent)  

 Catechist and Staff will sanitize tables, chairs prior and following sessions.   

 Additional safety guidelines might be added at the discretion of the pastor or staff.   

 

We will follow the guidelines of the  Local Heath Department in all matters re-

lated to Covid 19.   

 

Faith Formation Curriculum 
All curriculum programs at St. John the Evangelist follow the guidelines set 

by the USCCB and are listed as approved curriculum at the Diocese of Aus-

tin.  

Faith Formation curriculum for prekindergarten through 8th Grade is the 

Pflaum—Gospel Weeklies.  Pflaum Gospel Weeklies program flows for each 

Sunday’s gospel and students learn their faith within the rhythms and sea-

sons of the Liturgical year.  

 

High School students are utilizing the Chosen by Ascension Press.    
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Preparación Sacramental 
Por virtud del bautismo sus hijos están llamados a participar de los sacramentos de la Iglesia y es fundamental sostener la fe en unión con la 

vida de la Santísima Trinidad como antes mencionado. La catequesis debe empezar a una temprana edad. Sin embargo, para obtener 

una catequesis apropiada, la Diócesis de Austin requiere mínimo de dos (2) años consecutivos completos de preparación antes de la re-

cepción de los sacramentos, Primera Comunión y de dos (2) años consecutivos completos de preparación antes de la recepción de los 

sacramentos Confirmación.  
 

Padres deben entender que la preparación puede extenderse si el estudiante  no expresa 

adecuadamente la comprensión de los conceptos de fe para su edad y grado no asiste a 

la misa con regularidad. La misa es la fuente y cumbre de nuestra fe y, como tal, se les pi-

de a los estudiantes que asistan a la misa católica los domingos y los días de precepto, 

como parte de su inscripción en la clase. 
 

San Juan ofrece misa el sábado a las 5 p. m. (inglés), el domingo a las 8 a. m. (inglés), 

Misa de 10 am (inglés) y 12 pm (español) 
 

PRIMERA RECONCILIACIÓN Y PRIMERA COMUNIÓN 

Preparación para Primera Reconciliación y Primera Comunión se realiza en gran medida 

en los años de segundo o tercer grado del niño. Las clases se ofrecen en inglés y español. 

Se requiere que los padres asistan a clases con los niños.  Los requisitos adicionales para 

la Primera Reconciliación y Primera Comunión se pueden encontrar en el Manual de Pri-

mera Reconciliación y Primera Comunión  

 

Orden Restaurado (Primera Comunión y Confirmación)  

Los niños mayores de 3 º grado (más de 8 años de edad) que no han recibido el sacra-

mento de la Primera Comunión serán colocados en una clase multigrado durante un MÍNI-

MO de 2 años y se preparan para el sacramento de la Primera Comunión y Confirmación; 

las clases serán en Inglés y Español.  Se requiere que los padres asistan a clases con los 

niños.   Orden Restaurada NO se ofrece anualmente. Los requisitos adicionales para la or-

den restaurada se pueden encontrar en el Manual de la orden restaurada 

 

CONFIRMACIÓN  

Clases de formación en la fe que se ofrecen en los grados tercero a sexto son la base para la prepara-

ción de la confirmación. Preparación para el sacramento de la Confirmación es un MÍNIMO de 2 años 

consecutivos de formación de fe en la escuela secundaria a partir del noveno grado. De acuerdo con la 

política diocesana, Sacramento de la Confirmación generalmente se recibe cuando un estudiante está 

en la escuela secundaria (10 °, 11 ° o 12 ° grado), pero se puede extender si el estudiante no com-

prende la fe o no desea recibir el Sacramento..  Los requisitos adicionales para la Confirmación se pue-

den encontrar en el Manual de Confirmación. 

 

Rito de Iniciación Cristiana Adaptada para Niños  

Niños y jóvenes, de 8 a 18 años, que no fueron bautizados como bebés pero desean ingre-

sar a la Iglesia Católica, son bienvenidos en el proceso de RICA adaptado para niños. Este 

proceso prepara al niño para los sacramentos de iniciación (bautismo, eucaristía y confir-

mación). Esta es una clase de varios años en la que los catequistas viajan junto a los ni-

ños y padres a medida que crecen en conocimiento y fe. Se requiere que los padres asis-

tan a clases con los niños.  
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Sacrament Preparation 
By virtue of their baptism, your child has been called to participate in the sacraments of the Church and it is foundational to sustain the faithful 

in union with the very life of the Trinity.  As previously noted, education should begin in the child’s earliest years.  However, for purposes of prop-

er catechesis, the Diocese of Austin requires a minimum of two (2) consecutive full years of preparation before reception of the sacraments 

of First Communion and two (2) consecutive full years of preparation before reception of the sacrament of Confirmation.   
 

Parents should understand that preparation can be extended if the student does not ade-

quately express an understanding of the faith concepts for their age and grade level or 

does not attend Mass regularly.    Mass is the source and summit of our Faith and as such 

students are asked to attend Catholic Mass on Sundays and Holy Days of Obligation, as 

part of their class enrollment.  

 St. John offers Mass on Saturday at 5pm (English),  Sunday at 8am (English),  

10 am (English) & 12 pm (Spanish) Mass. 

 

FIRST RECONCILIATION AND FIRST COMMUNION  

Preparation for First Reconciliation and First Communion largely occurs in the child’s 2nd 

or 3rd grade years.  Classes are offered in both English and Spanish.     Parents are re-

quired to attend classes with the children  Additional requirements for 1st Reconciliation 

and 1st Communion can be found in the 1st Penance and 1st Communion Handbook.   

 

Restored Order (1st Communion & Confirmation) 

Children older than 3rd grade (over 9years old) who have not received the sacrament of 

First Holy Communion will be placed in a multi-grade class for a MINIMUM of 2 years and 

prepared for the sacrament of First Holy Communion and Confirmation; classes are of-

fered in bilingual.   Parents are required to attend classes with the children   Restored Or-

der is not offered yearly.  Additional requirements for Restored Order can be found in 

the Restored Order Handbook. 

 

CONFIRMATION  

Faith Formation classes offered in 3rd thru 6th grade are the foundation for confirmation 

preparation.  Preparation for the sacrament of Confirmation is a minimum of 2 years con-

secutive high school faith formation beginning in 9th Grade.   In keeping with the Diocesan 

policy, the Sacrament of Confirmation is generally received when a student is in high 

school (10th, 11th or 12th Grade) but can be extended should the student not have an un-

derstating of the Faith or a desire to receive the Sacrament.  Additional requirements for 

Confirmation can be found in the Confirmation Handbook.   

 

Rite of Christian Initiation Adapted for Children (RCIA) 

Children and youth, ages 8 to 18, who were NOT baptized as infants but desire to enter in-

to the Catholic Church are welcomed into the RCIA process adapted for children.  This pro-

cess prepares the child for the sacraments of initiation (Baptism, Eucharist and Confirma-

tion).  This is a multiyear class in which the catechist’s journey alongside the children and 

their parents as they grow in knowledge and faith.    Parents are required to attend classes 

with the children.   
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ORACIÓN 
 Una gran parte de nuestra fe es la oración. Se anima a los padres a orar diariamente con sus hijos. "Por 

razón de su dignidad y misión, los padres cristianos tienen la responsabilidad específica de educar a 

sus hijos en la oración, introduciéndolos en el descubrimiento gradual del misterio de Dios y en el diálo-

go personal con él. El ejemplo concreto y el testimonio vivo de los padres es fundamental e insustituible 

para educar a sus hijos a orar. Sólo al orar junto con sus hijos puede un padre y una madre -exerciendo 

su real sacerdocio- penetrar en el más profundo de los corazones de sus hijos y dejar una impresión de 

que los eventos futuros en sus vidas no podrán borrar ". (Sobre la Familia, San Juan Pablo II, 1981)  
  

Los estudiantes de primer grado recibirán un libro que resume estas oraciones.  

Los libros adicionales están disponibles por un costo de $ 2.  

 

Padres deben introducir a los niños a la siguiente edad oraciones apropiadas y 

enseñanzas católicas: 

 

KINDERGARTEN  

Señal de la Cruz / Ángel de la Guarda Ave 

Maria (presentar) / Gloria al Padre 

(presentar)  

 

PRIMER GRADO 

Oraciones anteriores y: Bendición después 

de comer / Padre Nuestro / Ave María / 

Gloria al Padre  

 

SEGUNDO GRADO 

 Las oraciones anteriores y: Acto de Contri-

ción / Ofrecimiento de Obras (Oración de la 

Mañana) Oración a San Miguel Arcángel 

Ordinario de la Misa / Respuestas de la Mi-

sa   

 

TERCER GRADO 

 Las oraciones anteriores y: Rosario / Salve 

Reina / Oración para el Vía Crucis / Símbo-

lo (Credo) de los Apóstoles  

 

 

CUARTO GRADO 

 Las oraciones anteriores y: Acto de Fe / 

Acto de Esperanza / Acto de Caridad / Los 

Diez Mandamientos / Bienaventuranzas / 

Las Tres Virtudes Teologales / Las Cuatro 

Virtudes Cardinales  

 

QUINTO GRADO Las oraciones anteriores y: 

Oración por la Paz / Los Siete Sacramentos 

  

ALUMNOS DE SEXTO A LAS OCTAVO GRADO 

& SECUNDARIA 

 Las oraciones anteriores y: Oración a Espí-

ritu Santo / Ángelus / Las Siete Obras de 

Misericordia Espirituales / Las Siete Obras 

de Misericordia Corporales / Los Siete Do-

nes del Espíritu Santo / Memorare 

(Acordaos) / Días de Pre-

cepto / Los Cinco Man-

damientos de la Iglesia / 

Doce Frutos del Espíritu 

Santo / Los Siete Peca-

dos Capitales / Los Noví-

simos 



 

 11 

PRAYER 
 A large part of our faith is prayer.  Parents are encouraged to pray daily with their children.  “By reason of 

their dignity and mission, Christian parents have the specific responsibility of educating their children in 

prayer, introducing them to gradual discovery of the mystery of God and to personal dialogue with Him.  

The concrete example and living witness of parents is fundamental and irreplaceable in educating their 

children to pray.  Only by praying together with their children can a father and mother – exercising their 

royal priesthood – penetrate the innermost depths of their children’s hearts and leave an impression that 

the future events in their lives will not be able to efface.”  (On the Family, Saint John Paul II, 1981)  

All Students will receive a listing of the prayers in their take home folders.  2nd Grade stu-

dents who are in 1st Penance/Communion Classes will receive a book with these prayers.  

Additional books are available for a cost of $2.  Parents should introduce  

children to the following age appropriate prayers and catholic teachings:  

FOURTH GRADE 

Previous prayers and:  Act of Faith / Act of 

Hope / Act of Love / Ten Commandments /  

The Beatitudes / Three Theological Virtues / 

Four Cardinal Virtues  

 

FIFTH GRADE   

Previous Prayers and: Prayer for Peace  

(Prayer of St. Francis) / Seven Sacraments  

of the Church  

 

MIDDLE & HIGH SCHOOL  

Previous prayers and: Prayer to the Holy Spir-

it / The Angelus / Seven Spiritual Works of 

Mercy / Seven Corporal Works of Mercy /  

Seven Gifts of the Holy Spirit / Memorare /  

Holy Days / Five Precepts of the Church / 

Twelve Fruits of the Holy Spirit /  

Seven Capital Sins / Praying with Scripture 

KINDERGARTEN  

Sign of the Cross / Guardian Angel  

Prayer /Meal Blessing / Our Father 

(introduce)/ Hail Mary (introduce) /  

Glory Be (introduce) / Spontaneous Pray-

er  

 

FIRST GRADE  

Previous prayers and Our Father /  

Hail Mary / Glory Be   

 

SECOND GRADE  

Previous prayers and: Act of Contrition /  

Morning Offering/ Evening Prayer 

Order of the Mass & Mass Responses /  

Prayer to St. Michael the Archangel  

 

THIRD GRADE  

Previous Prayers and: Rosary /  

Hail, Holy Queen / Apostle’s Creed / 

 Stations of the Cross  
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REGISTRO 

San Juan’s tiene una política de registro abierto; Esto significa que llevaremos a los estudiantes a la cla-

se de catecismo (formación de fe) durante todo el año. Sin embargo, si este es el año sacramental de 

su hijo, deben registrarse para la clase de catecismo antes del 30 de septiembre. Tenga en cuenta que 

los estudiantes que se preparan para los sacramentos se retrasarán hasta el próximo año escolar si la 

inscripción se recibe después del 1 de octubre. 
 

 

Estacionamiento/seguridad 

Padres / tutores deben estacionarse en un lugar designado para estacionar y traer a su hijo a clase. 

Padres / tutores del jardín de infantes: los estudiantes de octavo grado deben acompañar a su hijo a la 

sala de clase. Se les pide a los padres que traigan a sus hijos a la clase no antes de 10 minutos antes 

del comienzo de la clase. Los catequistas necesitan tiempo ininterrumpido para establecer su aula an-

tes de que lleguen los niños. Si llega más de 10 minutos tarde para recoger a sus hijos, ellos lo estarán 

esperando con el Director de Formación de Fe en la Oficina Parroquial. LOS NIÑOS NO PUEDEN QUE-

DARSE SOLOS EN EL AULA. 
 

 

ASISTENCIA 

La asistencia es extremadamente importante! Se puede recuperar parte del trabajo de clase, pero la 

COMUNIDAD y el COMPAÑERISMO que experimenta un estudiante durante el tiempo de clase no. Los 

niños que pierden más del 25% de sus clases o 4 o más clases no recibirán crédito por el año. Ade-

más, si el niño se está preparando para recibir un sacramento y tiene múltiples ausencias, no se les 

permitirá recibir el sacramento ese año. Las ausencias justificadas se manejarán de manera indivi-

dual. 
 

Comunicación 

Calendario de Formación de Fe se da al principio de cada año con cierres específicos debido a días fes-

tivos y días santos de obligación. Se hará todo lo posible para no desviarse del calendario. Sin embar-

go, si surge un cambio, los padres recibirán un aviso a través de correo electrónico y / o aviso por escri-

to enviado a casa en Take Home Folder. Lo alentamos a comunicarse frecuentemente con el Catequis-

ta de su hijo antes o después de la clase. Los catequistas y ayudantes deben concentrarse en la ense-

ñanza durante el tiempo de clase. El Director de Formación de Fe está disponible durante los horarios 

de Formación de Fe, la oficina parroquial o según sea necesario para ayudar a las familias. 
 

 

COSTO                                       {tasas de registro están sujetas a cambios sin previo aviso}  

Nadie será rechazado del programa debido a su incapacidad para pagar; becas están dis-

ponibles. Registro las tarifas son las siguientes: $ 20 por niño y $ 50 para familias de 3 o 

más; excluyendo los honorarios de preparación sacramental. Hay una tarifa de suministro 

adicional de $ 20 para todas las clases de preparación sacramental (segundo grado o año 

2 de preparación).  Por favor, póngase en contacto con la oficina de RE al 830-693-5134 

si esta tarifa representa una dificultad para su familia. Todos los honorarios pueden pa-

garse en cuotas y vencen en diciembre.  Hijos de nuestros Catequistas que se ofrecen co-

mo voluntarios semanalmente están exentos de las tarifas de registro. 

INFORMACION GENERAL 
“La meta definitiva de la catequesis es no solo poner a las personas en contacto sino también en comunión,  en intimidad, con Jesús, Solo Él puede llevar-

nos al amor del Padre en Espíritu y hacernos compartir la  vida de la Santísima Trinidad.” Santa Papa Juan Pablo II 
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GENERAL INFORMATION  

The definitive aim of catechesis is to put people not only in touch but in communion, in intimacy, with Jesus Christ:   only He can lead us to 
the love of the Father in the Spirit and make us share in the life of the Holy Trinity.”   Saint Pope John Paul  

 

 

REGISTRATION 

St. John’s has an Open Registration policy; this means that we will take students in cate-

chism (faith formation) class year-round.  However, if this is your child’s sacramental year, 

they must be registered for catechism class by September 30.  Please understand that 

students preparing for sacraments will be delayed to the next school year if registration is 

received after October 1. 

 

Parking Lot/Safety  

Parents/Guardians of must park in a designated parking spot and bring in their child to 

class.  Parent/Guardian of Pre-Kindergarten—8th Grade students must escort their child 

to their class room.  Parents are asked to bring their child(ren) to class no earlier than 10 

minutes prior to the start of Class. Catechists need uninterrupted time to set up their 

classroom before the children arrive. If you are more than 10 minutes late in picking up 

your children, they will be waiting for you with the Director of Faith Formation in the Parish 

Office.  CHILDREN MAY NOT BE LEFT ALONE IN THE CLASSROOM.   

 

ATTENDANCE 

Attendance is extremely important! Some class work can be made up, but the COMMUNITY and FEL-

LOWSHIP a student experiences during class time cannot.  Children who miss more than 25% of their 

classes or 4 or more classes will not be given credit for the year. Additionally, if the child is preparing to 

receive a sacrament and has multiple absences, they will not be allowed to receive the sacrament that 

year. Excused absences will be handled on an individual basis. 

 

Communication  

The Faith Formation calendar is given at the first of each year with specific closings due to 

holidays and Holy Days of Obligation. Every effort will be made not to deviate from the cal-

endar. However, if a change does arise, parents will receive notice via  email and /or writ-

ten notice sent home in Take Home Folder.  (We encourage you to communicate frequent-

ly with your child's Catechist before or after class.) Catechists and aides must concentrate 

on teaching during class time. The Director of Faith Formation is available during Faith 

Formation times, parish office or as needed to assist families.   

 

FEES                                                  (registration fees are subject to change without notice} 

No one will be turned away from the program due to their inability to pay; scholarships are 

available.  Registration fees are as follows: $20 per child and $50 for families of 3 or 

more; excluding sacrament preparation fees. There is an additional supply fee of $20 as-

sessed for all sacrament preparation classes (Second grade or Year 2 of preparation). All 

fees may be paid in installments and are due in December. The children of our Catechists 

who volunteer weekly are exempt from registration fees.   
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INFORMACIÓN GENERAL (Continuar) 

Carpeta para llevar a Casa: 

Los estudiantes de primaria y secundaria recibirán una carpeta que tendrá el calendario, las oraciones, 

el folleto de recordatorio e información adicional. Se requerirá que los estudiantes traigan esta carpeta 

con ellos a cada clase. Si esta carpeta se pierde o se daña, los padres serán responsables de reempla-

zarla.   También se les pide a los estudiantes que no traigan comida o bebidas a la clase. Se hace una 

excepción cuando el estudiante trae suficiente comida o bebida para toda su clase. 
   

VISITANTES 

Los padres pueden visitar la clase de sus hijos en cualquier momento. Los visitantes regulares deben fir-

mar un formulario de voluntariado y obtener la certificación EIM. 
  

INICIO DE CLASE 

Con la seguridad del niño en mente, TODOS los estudiantes de primaria y secundaria, incluidos los alum-

nos de 8º grado, deben estar firmados dentro y fuera de la clase por un padre, tutor u otro adulto aproba-

do por los padres que figure en el formulario de inscripción del niño. Esto es para la seguridad del niño y 

es un requisito diocesano. Por favor, comprenda esta política. 
  

POLÍTICA MALA DEL TIEMPO 

Si en cualquier día programado de clases de Formación de Fe, las escuelas públicas de Marble Falls es-

tán cerradas debido a las inclemencias del tiempo, las clases de Formación de Fe se cancelarán automá-

ticamente. Se enviará un mensaje de Un correo electrónico para informar a las familias sobre la cancela-

ción. Las clases se llevarán a cabo si hubo un retraso en la hora de inicio de clases ese día. Si el clima se 

vuelve amenazante, utilice su propio criterio o comuníquese con la oficina de FF o con el catequista de 

su hijo. Las ausencias por mal tiempo no afectarán la asistencia. 
  

COMPORTAMIENTO Y DISCIPLINA 

Los niños aprenden mejor en un entorno bien disciplinado. En un entorno bien disciplinado y basado en 

la fe, la disciplina es sinónimo de respeto y responsabilidad, y amor a Dios, al prójimo y a uno mismo. Se 

espera que los niños en formación de fe en San Juan Evangelista muestren respeto por sí mismos, los 

demás y la propiedad por 

· llegar a tiempo al aula con el deseo de aprender acerca de Dios; 

· aceptar con una actitud positiva las pautas y reglas del aula; 

· ser sensible a los sentimientos e ideas de los demás; 

· escuchando atentamente a la persona que habla; 

· Cuidar adecuadamente la propiedad escolar y la propiedad de otros. 

 

La buena disciplina requiere el establecimiento de pautas y consecuencias para el aula. El comporta-

miento apropiado será reconocido y alentado; El comportamiento inadecuado, especialmente el compor-

tamiento que es perjudicial para los demás, será abordado de manera inmediata y directa por el cate-

quista, utilizando métodos adecuados que modelen el amor cristiano. El catequista puede enviar a un 

niño a la Oficina de Formación de Fe si su enfoque no es efectivo. Si un niño continúa demostrando un 

comportamiento perturbador o inapropiado, el catequista y / o el Director o Asistente del Director de For-

mación de Fe se comunicarán con los padres, quienes pueden ser invitados a sentarse con su hijo duran-

te una o varias sesiones para garantizar un buen comportamiento.  

 
 

Artículos Prohibidos 

Los estudiantes no pueden traer artículos a la clase que no sean necesarios, como pelotas, iPod, pistolas 

de juguete, etc. Los artículos serán recogidos y guardados en la oficina de Formación de Fe y serán de-

vueltos a los Padres / Tutores. Los estudiantes que traen teléfonos celulares deben mantener sus teléfo-

nos en silencio y solo sacarlos cuando lo indique su Catequista. También se les pide a los estudiantes 

que no traigan comida o bebidas a la clase. Se hace una excepción cuando el estudiante trae suficiente 

comida o bebida para toda su clase. (Consulte con el catequista con respecto a las alergias alimentarias). 
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GENERAL INFORMATION (Continue)    

Take Home Folder:  

Elementary & Middle  students will be given a folder that will have the Calendar, Prayers and additional 

information.   Students will be required to bring this folder with them to each class.  If this folder is lost or 

damaged the parent will be responsible for replacing the folder.   Students are also asked not to bring 

food or drinks to class.  Exception is made when the student brings enough food or drinks for their whole 

class.   

  

VISITORS 

Parents are welcome to visit their child’s class at any time. Regular visitors are asked to sign a volunteer 

form and become EIM certified. 
 

 

CLASS SIGN-IN 

With the child’s safety in mind, ALL Elementary and Middle School students, including 8th graders, must 

be signed in and out of class by a parent, guardian or another parent-approved adult listed on the child’s 

registration form.  This is for the child’s safety and is a Diocesan requirement. Please be understanding of 

this policy.  
 

 

BAD WEATHER POLICY 

If on any scheduled day of Faith Formation classes, the Marble Falls public schools are closed due to in-

clement weather Faith Formation classes will be automatically canceled. An Email  will go out to inform 

families of the cancelation.  Classes will be held if there was a delay in school start time that day. If the 

weather becomes threatening please use your own judgment or contact the FF office or your child’s cate-

chist. Inclement weather absences will not affect attendance.. 

  

BEHAVIOR AND DISCIPLINE 

Children learn best in a well-disciplined setting. In a well-disciplined, faith-based setting, discipline is syn-

onymous with respect and responsibility, and love of God, of neighbor and of self. Children in Faith For-

mation at St. John the Evangelist are expected to show respect for self, others, and property by 
 

· coming to the classroom on time with a desire to learn about God; 

· accepting with a positive attitude classroom guidelines and rules; 

· being sensitive to the feelings and ideas of others; 

· listening attentively to the person who is speaking; 

· properly caring for school property and the property of others. 

  

Good discipline requires the establishment of guidelines and consequences for the classroom. Appropri-

ate behavior will be acknowledged and encouraged; inappropriate behavior, especially behavior that is 

disruptive to others, will be addressed immediately and directly by the catechist, using suitable methods 

that model Christian love. The catechist may send a child to the Faith Formation Office if his or her ap-

proach is not effective. If a child continues to demonstrate disruptive or otherwise inappropriate behavior, 

the catechist and/or the Director or Assistant to the Director of Faith Formation will contact the parents, 

who may be invited to sit with their child for one or several sessions to ensure good behavior.   
 

 

Prohibited Items 

Students may not bring items to class that are not necessary such as balls, iPod, toy guns, 

etc.   Items will be picked up and kept in the Faith Formation office and will be returned to 

the Parent/Guardians.  Students who bring cell phones must keep their phones on silence 

and only bring out when directed by their Catechist.  Students are also asked not to bring 

food or drinks to class.  Exception is made when the student brings enough food or drinks 

for their whole class.  (Check with catechist regarding food allergies.)  
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PROTECCIÓN INFANTIL Y JUVENIL 

Las diócesis católicas han hecho grandes esfuerzos para garantizar la seguridad de to-

dos los niños y jóvenes mientras están bajo el cuidado del personal de la Iglesia. San 

Juan Evangelista cumple con la Diócesis de Austin Ética e Integridad en el Ministerio y 

esas políticas de Protección de Niños y Jóvenes 

 

Por lo tanto, exigimos que todos los catequistas y voluntarios participen en la capacita-

ción para la ética y la integridad en el ministerio que se ofrece a través de la diócesis 

de Austin. También esperamos que todos los catequistas y el personal ejerzan vigilan-

cia y cuidado en todo momento para garantizar la seguridad de los niños. De vez en 

cuando, los catequistas asegurarán a los niños que su seguridad es muy importante, y 

se alienta a los niños a confiar en un adulto de confianza si alguien los hace sentir in-

seguros. 

 

Llamados a proteger a los niños ahora es Empoderamiento de los Hijos de 

DiosTM. Ver folleto 

 

 

 

 

 

Child and Youth Protection 
 

Catholic Dioceses have made great efforts to ensure safety and security for all children 

and youth while in the care of Church personnel. St. John the Evangelist abides by the 

Diocese of Austin Ethics and Integrity in Ministry and those Child and Youth Protection 

policies. 

 Therefore we require that all Catechist and volunteers participate in the training for 

Ethic and Integrity in Ministry that is offered through the Diocese of Austin.  We also ex-

pect all catechists and staff to exercise vigilance and care at all times to ensure the 

children’s safety and security.   Catechists will assure children from time to time that 

their safety and security is very important, and the children are encouraged to confide 

in a trusted adult is somebody makes them feel unsafe.  

 

Called to Protect for Children is now Empowering God’s Children.  

See Flyer  
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OPORTUNIDADES DE VOLUNTARIADO 
Los alumnos aprenden gracias al apoyo de catequistas voluntarios, quienes donan su 

tiempo y su talento a los niños de nuestra Parroquia. La tarea primordial de un catequis-

ta es ser testigo se la Fe al proclamar el mensaje de Cristo, desarrollar un sentido de co-

munidad, guiar personas tanto a la adoración, como a la oración y motivar a la gente pa-

ra servir a los demás.  (NCD 213).    

 

Los requerimientos para este Ministerio son:  

• Estar certificados, o bien certificarse en el Ministerio de Etica e Integridad. Cabe men-

cionar,  

• La persona debe estar bautizada y ser católico practicante.  

• No ser menor a 18 anos de edad en caso de ser catequista y 14 en caso de ser asis-

tente en el salón.  

• Voluntad de atender a todos los entrenamientos para catequistas y talleres de forma-

ción.  

 

Además de los catequistas, existen muchas otras oportunidades de voluntariado en el 

programa de Formación de fe con diferentes compromisos de tiempo: 

• Voluntario semanal en la oficina (contestar el teléfono, sacar fotocopias,  

  archivar, enviar correos electrónicos, etcétera)  

• Catequista suplente  

• Eventos especiales (inscripciones, servicios de oración, sacramentos y retiros  

Por favor contacte a la Oficina de Educación Religiosa si esta interesado en alguna de 

estas oportunidades para voluntarios  

 

Etica y Integridad Ministerio 
Todos los voluntarios, los catequistas y voluntarios de la oficina sobre la edad de 18 

años deben ser EIM certificada.  Taller de asistencia es necesaria cada 3 años después 

el taller básico inicial de EIM.    EIM Hay tres (3) pasos necesarios para llegar a ser com-

patible con EIM:  
 

Por favor, vaya a VIRTUS.org y haga clic en "primer registro". 

Realice el proceso de inscripción (aprox. 5 minutos) e inscríbase en un taller direc-

to. Una vez inscrito, verá una lista de talleres. Tienes que asistir a un taller en un 

plazo de 30 días. 

El taller directo dura unas 3 horas y en él se aprende a detectar y de-

nunciar los malos tratos, así como a establecer límites sanos. 

 

Si usted ha sufrido abuso sexual y le preocupa ver esta capacitación, 

póngase en contacto con la oficina de EIM llamando al (512) 949-

2447 o escribiendo a EIM@austindiocese.org para hablar de una for-

mación alternativa.  

https://www.virtusonline.org/virtus/
tel:(512)949-2447
tel:(512)949-2447
mailto:EIM@austindiocese.org
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VOLUNTEER OPPORTUNITIES 

Students are taught by volunteer catechists (teachers) who donate their time and talent to 

the children and youth of our parish.  The fundamental task of a catechist is to be a wit-

ness of the Catholic faith by proclaiming Christ’s message, developing community, leading 

people to worship and prayer, and motivating them to serve others (NCD 213).   

 

The requirements for this ministry are:  

 EIM Compliance (Ethics and Integrity in Ministry) (see below)  

 Not younger than 18 years of age for Catechists, 14 years of age for Classroom Assis-

tants.  

 Willingness to attend all catechist training and formation workshops 

 

In addition to catechists, there are numerous other volunteer opportunities in the Faith 

Formation program with varying time commitments:  

• Weekly Office Volunteer (answering phone, copies, filing, mail outs, translations, 

etc.)  

• Substitute Catechist  

• Special events (registration, prayer services, sacraments and retreats)  

 

Please contact the Faith Formation Office if you are interested in any of these volunteer 

opportunities!  

 

Ethics and Integrity in Ministry  
All volunteers, both catechists and office volunteers over the age of 18 must be EIM certi-

fied.  Workshop attendance is required every 3 years after the initial EIM Workshop.  There 

are three (3) steps required to become EIM compliant:   
 

Please go to VIRTUS.org and click “first-time registrant”. Select Austin 

(Diocese) as your organization in the dropdown menu. 

Go through the registration process (appx. 5 minutes) and sign up for a 

live training workshop. You will see a list of workshops once you register. 

You need to attend a workshop within 30 days. 

The live training workshop is about 3-hours long and trains you to spot 

and report abuse as well as how to establish healthy boundaries.  

 
 

If you have experienced sexual abuse and have concerns about viewing 
this training, please contact the EIM Office at (512) 949-  2447 or    

EIM@austindiocese.org to discuss alternative training.   

https://www.virtusonline.org/virtus/
tel:(512)%20949-2447
mailto:EIM@austindiocese.org
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Family Resources / Recursos Familia  

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 Curriculum Resources / Recursos del plan de Estudios 

https://www.pflaumweeklies.com/ 

www.loyolapress.com                                   https://ascensionpress.com/pages/homepage 

 

 

Check out our Website through out the year for additional resources.   

Visite nuestro sitio web durante todo el año para obtener recursos adicionales. 

www.stjohnsmarblefalls.org 

COMMUNICATION RESOURCE 

We are currently searching for a Texting App that can be utilized by both Parents and Cate-

chist in any language.  We will inform parents of the new resource once it becomes availa-

ble.  At this time parents are highly encouraged to provide the Faith Formation Office with 

a EMAIL and request to be added to the group email list in your preferred language.    

 

RECURSO DE COMUNICACIÓN 

Actualmente estamos buscando una aplicación de mensajes de texto que puedan utilizar 

tanto los padres como el catequista en cualquier idioma. Informaremos a los padres so-

bre el nuevo recurso una vez que esté disponible. En este momento, se recomienda en-

carecidamente a los padres que proporcionen a la Oficina de Formación de Fe UN COR-

REO ELECTRÓNICO y soliciten ser agregados a la lista de correo electrónico del grupo en 

su idioma preferido. 

https://www.pflaumweeklies.com/
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A Prayer for Family Commitment 

 

Dear God our Father, you have called all Christian families 

to be a sign of your love to the world.  

Help us to be generous with the gifts of life and love that you have  

showered on our family. May we share them so that our homes  

become true signs of unitive and fruitful love.  

Let us never forget to thank you each day for all that sustains us and to look to Christ,  

who comes to us in the events  of family life, in the  sacraments of the Church,  

and in service to the poor.  

In all of this, our family becomes a living expression of your Church,  

a hallowed home of life and love.  

By the power of the Holy Spirit, may all of us—spouses, parents, and children—share,  

as members of his Body, in  

Jesus’ mission to build a civilization of love. Father, we ask this in  

Jesus’ name in union with the Holy Spirit.    Amen.  

  

 

Oración por el Compromiso de la Familia 

 

Querido Dios nuestro Padre, has llamado a todas las familias cristianas  

a ser un signo de tu amor por el mundo.  

Ayúdanos a ser generosos con los dones de la vida y el amor con que has  

colmado a nuestra familia. Haz que los compartamos  

para que nuestros hogares se vuelvanver daderossignos de amor unitivo y fructífero.  

Que nunca olvidemosagradecertec da día por tu sustento,  

y por mirar a Cristo, quien viene a nosotros en  

los acontecimientos de la vida familiar, en los sacramentos de la Iglesia  

y en el servicio a los pobres.  

En todo esto, nuestra familia se vuelve expresión viva de tú Iglesia,  

Un hogar santificado de vida y amor. Por el poder del Espíritu Santo, que todos nosotros  

—esposos, padres e hijos— compartamos, como miembros de su Cuerpo,  

la misión de Jesús de construir una civilización de amor. Padre,  

pedimos esto en el nombre  

de Jesús en unión con el Espíritu Santo. Amén. 

 


